Akademik MATBUAT, http://dergipark.gov.tr/matbuat, Cilt: X * Sayi: X « Ay/Month 2020

KIiTAP INCELEMESI: IN PRAISE OF LATER ROMAN
EMPERORS: THE PANEGYRICI LATINI

Ezgigiil DOGAN!
Gelis: 15.04.2024 / Kabul: 12.06.2024
DOI: https://doi.org/10.62809/matbuat.1468814

C. E. V. Nixon and Barbara S. Rodgers, In Praise of Later Roman Emperors: The
Panegyrici Latini. Berkeley CA: University of California Press. 1994. (ISBN 0-520-
08326-1, Vii + 735 sayfa).

Halka agik toplant1 veya festival anlamina gelen Grekge kokenli Panegyricus (¢og.
Panegyrici) kelimesi Isocrates’e ve onun MO 380’deki Olimpiyat festivali icin
yazdig1 Panegyricus baglikli sdylevine kadar uzanmaktadir. Terim, Antik Yunan
diinyasinda toplantilarda veya festivallerde oOvgii ve yergi nitelikli yapilan
konugmalar i¢in kullanilirken Roma diinyasinda zamanla laudes ve laudationes
terimlerinin yerine methiye anlaminda kullanilmistir (Nixon and Rodgers, 1994: 1;
Rees, 2012: 3). Giiniimiize ulasan ilk Latince methiye MS 100 yilinda imparator
Traianus’a hitaben yazan Geng Plinius’un consulliik sebebiyle tesekkiir konugsmasini
iceren panegyricus isimli dvgiisiidiir. Plinius’un metni dahil toplam on iki 6vgii
metnini kapsayan X1l Panegyrici Latini ise 1433’te Johannes Aurispa tarafindan
Mainz’da St. Martin Katedrali’nde Moguntinus codexinde (M) kesfedilen ve Roma
imparatorlarina hitaben sunulan 6vgii metni koleksiyonudur. Aurispa’nin buldugu el
yazmasi kaybolmustur, ancak pek ¢ok niishast Plinius’un metninin de koleksiyona
dahil edilmesiyle XII Panegyrici Latini ismiyle gliniimiize ulasmis ve iki sinifta
toplanmistir. En dikkate deger olan el yazmasi niishalar British Kiitiiphanesi’nde
bulunan ve XV. yiizyildan kalma olan Harleianus (H), Romanya Cluj’da bulunan
Napocensis (N) ve Uppsala Universitesi Kiitiiphanesi’nde bulunan Upsaliensis’ten
(A) olusmaktadir. Arastirmalar neticesinde R.A.B. Mynors’un goriisiine gore
Upsaliensis (A) niishasmnin Napocensis (N) niishasindan, Napocensis’in ise
Harleianus (H) niishasindan olusturuldugu anlagilmistir.

Methiye kiilliyati II1. yiizy1l sonlari ile IV. yiizyila aittir. Plinius’tan sonra giiniimiize
ulagan ilk &vgii metni 289 yilina tarihlendirilen ve anonim bir yazar tarafindan
Diocletianus’un es augustusu Maximianus’a sunulan metindir. Bu tarihten itibaren

1 Dr., ezgidogan_2009@hotmail.com, ORCID: 0000-0003-2596-4554.
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Roma 6vgii metinleri konusunda bir siireklilik donemi baslamis ve Geg¢ Antik
Cag’da imparatorluk térenlerinin ayrilmaz bir pargasi olarak altin ¢agini yasamustir.
Metinlerin asil yazilis amaci dinleyicileri siyasi ve askeri olaylar hakkinda
bilgilendirmek yerine bu konulari ele alarak imparatorlart onurlandirmaktir.
Dogrudan imparatorlara sunulan metinler, her ne kadar tarafli yazilmis olsalar da
yazarlarmin dénemin olaylarina bizzat taniklik etmeleri, donemin retorik ve politik
tirtinleri olmalar1 nedeniyle Antik Roma tarihi igin siyasi, dini, sosyal, askeri ve
ekonomik konularda birincil kaynak olarak tarihi 6nem tagimaktadirlar.

XII Panegyrici Latininin ilk derlemesi 1874 yilinda Aemilius Baehrens tarafindan
Latince olarak yaymlanmistir. Bachrens eserinde Plinius’un metnine de yer vermistir
(Baehrens, 1874). Ancak birincil kaynak niteligindeki eserin modern dillerdeki
eksikliginin farkina varilmasiyla eserin Ingilizce elestirel baskist 1994°te R. A. B.
Mynors’un Latince metne ve yorumlara olan katkisiyla birlikte C. E. V. Nixon ve
Barbara S. Rodgers tarafindan acgiklayici notlarla ¢ikarilmistir. Degerlendirmeye
aldigimiz Rodgers ve Nixon’un eserindeki ¢evirileri Mynors’un Oxford Classical
Text tarafindan yaymlanan XII Panegyrici Latini baskisina dayanmaktadir (s. 37).
Yazarlar esere Plinius’un metnini dahil etmeyerek sadece on bir 6vgii metnini
¢alismislardir. Bunun sebebi muhtemelen Plinius’un metni ile Galliali hatipler
tarafindan yazilan on bir 6vgli metni arasinda yaklasik iki yliz yillik bir zaman ve
elbette donem farkinin olmasindan kaynaklidir. Bu degerlendirecegimiz eserin
cikarilmasindaki temel amacin Ozellikle Latince bilmeyen Ogrenci ve
akademisyenlere antik metinlerden faydalanabilmeleri igin kolaylik saglamak
oldugu belirtilmektedir. Yazarlar eserin 6nsoziinde Latince bilmeyen 6grenciler i¢in
¢evirmeye basladiklart metinlerin tamaminin modern dillere kazandirilmasi
amaciyla ortak bir caligma yapmaya karar verdiklerini 6zellikle ifade etmektedirler.
Eser, genel bir girisin ardindan iki ana boliimden, kaynak¢adan, 6zel isimler, antik
yazarlar, Grekce ve Latince terimler ve retorik terimler i¢in hazirlanan indekslerden
olusmaktadir. Giris bdlimiinde yazarlar, panegyricus terimini agiklamakla
baglayarak Roma diinyasindaki gelisimini, methiye niteliginde olan bazi benzer
metinleri, methiyelerin genel olarak sunulus amaclarini, XII Panegyricus Latini
kiilliyatinin kesfedilmesi ve igerigi hakkinda bilgiler vermektedirler. Methiyelerin
¢ogunun yazari bilinmese de Gallia retorik okullarindaki egitimcilerin bir iiriinii ve
metinlerdeki amacin aslinda edebi oldugunu vurgulamaktadirlar. Kiilliyatin 389
yilinda Theodosius’a sunulan son konugsmanin yazar1 Latinus Pacatus Drapanius
tarafindan bir araya getirildigi kabul edilmektedir (s. 6). Yine Ingilizce gevirinin
retorik {islubu agisindan olabildigince Latince aslina sadik kalinarak yapildig:
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yazarlar tarafindan aciklanmaktadir. Caligma boyunca yazarlarin odak noktasi
methiye yazarlarinin iislubundan ve edebi niteliginden ziyade metinlerin tarihsel
bilgiye yaptiklar1 katki olmustur.

Birinci boliimde 289 yilindan 389 yilina kadar sunulan on bir 6vgii metni el yazmasi
numaralarma gore degil de kronolojik sirayla alt bagliklar halinde verilmektedir.
Yazarlar birinci boliimde ele aldiklar1 her bir évgiiniin Ingilizce metninden dnce
metnin yazari, sunuldugu tarih, mekan ve tarihsel onemi hakkinda basliklar
olusturarak kapsaml bilgilere yer vermektedirler. Bilgilerin ardindan elestirel bir
bakis agisiyla, dikkate deger bir antik eser karsilastirmasi yaptiklart dipnotlarla
metnin Ingilizce terciimesini sunmaktadirlar. Eser ilk olarak anonim bir hatip
tarafindan 289 yilinda Roma’nin kurulus giinii olan 21 Nisan’da muhtemelen
Trier’de bulunan Maximianus’a sunulan X numarali 6vgii metni ile baglamaktadir.
Oncesinde diger metinlerden farkli bir sekilde ek olarak Maximianus ve
Tetrarchianin olusumu ile imparatorluk toérenlerinin gelisimiyle ilgili ek basliklar
bulunmaktadir. Maximianus bu tarihte Diocletianus ile birlikte Augustus linvaniyla
diarchia olarak adlandirilan ikili yonetim sisteminde hiikiim stirmekteydi. Bu
nedenle Diocletianus’tan da s6z eden yazar her iki imparatoru yiiceltmekte ve sehrin
yeni kurucular1 olarak adlandirarak &vgiilerini sunmaktadir. Yazar bir nevi onlari
Romulus ve Remus’a benzetmektedir. XI numarali metin anonim bir hatip tarafindan
291 yilinda yine Trier’de bulunan Maximianus’a dogum giinii ve iktidarinin besinci
yili onuruna sunulmustur. Hatip, Diocletianus ile Maximianus’un 290 yilinin sonlar
291 yilinin baglarinda Mediolanum’da ki (Milano) bulugsmalarindan séz ederek
uyumlu yonetimlerini edebi ciimlelerle yiceltmektedir. VIII numarali metin
Trier’deki Autun kentinden bir hatip tarafindan 297 yilinda Constantius Chlorus’a
sunulmustur. Yazar metnini, Constantius’un Carausius ve Allectus isyanlarini
bastirarak Britannia’y1 yeniden Roma topraklarina dahil eden basarisin1 kutlamak
tizere kaleme almustir. Ancak Tetrarchia yoneticilerinin elde ettikleri tim zaferleri
ise imparatorlarin sayisina baglamaktadir ve tipki evrenin kozmik diizenindeki dort
elementi temsil ettiklerini vurgulamaktadir. [X numarali metin ise 298’de herhangi
bir imparatora hitaben yazilmayan tek metindir. Autun’da Maenianae olarak bilinen
retorik okulunda egitmen olan Eumenius tarafindan okulun gelistirilmesini nermek
amaciyla elbette imparatorlara Ovgiiyle yazilmig ve Lugdunensis’in bir eyalet
valisine teslim edilmistir. VII numarali metin 307 yilinda anonim bir yazar
tarafindan Constantinus’un Maximianus’un kizi Fausta ile evlenmesi onuruna
Constantinus ve Maximianus’a sunulmustur. Metin 6ncesi verilen bilgiler arasinda
Maximianus ve Diocletianus’un tahttan feragatlarina dair ek bir baslk
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bulunmaktadir. VI numarali metin 310 yilinda Roma’nin kurulus yildoniimii
onuruna Constantinus’a hitaben yazilmigtir. V numarali metin Autun sehrine vergi
indirimi sagladig1 i¢in bir tesekkiir konusmasi olarak 311 yilinda Constantinus’a
sunulmustur. XII numarali metin, Milvian Kopriisii'nde Maxentius’u yenen
Constantinus’un zaferini kutlamak amaciyla 313 yilinda sunulmustur. IV numaral
metin Nazarius tarafindan Constantinus’un iktidarinin beginci yilin1 kutlamak
amactyla yazilmis ve 321 yilinda imparatora sunulmustur. III numarali metin
Claudius Mamertinus isimli yazar tarafindan consulliigiine dair bir tesekkiir
konugmasi amaciyla 362 yilinda Iulianus’a sunulmustur. Listenin sonunda bulunan
II numarali metin ise Latinus Pacatus Drapanius tarafindan Theodosius’un 388’de
gasp¢l Magnus Maximus’a kars1 kazandigi zaferi kutlamak amaciyla yazilmis ve
389 yilinda Theodosius’a sunulmustur.

Kiilliyatin orijinal siralamasinda ters kronoloji mevcuttur ve I numarali Plinius’un
metni ile baslamakta, XII numarali Theodosius’a sunulan 6vgii metniyle devam
etmekte ve IX numarali Eumenius tarafindan yazilan metin ile son bulmaktadir.
Yukaridan takip edilebilecegi iizere metinlerin esas siralamasi I (Plinius), XII (2),
X1 (3), X (4), VIII (5), VIl (6), VI (7), V (8), IV (9), Il (10), Il (11), IX (12)
seklindedir.? Nixon ve Rodgers, siralamanin orjinalinde bulunan ters kronolojiyi
kullanmamislardir ve eseri 289 yili 6vgii metniyle baslatarak dogru bir kronoloji
takip etmisler ve bu anlamda okuyucuya da kolaylik saglamislardir.

Metinler, o6zellikle Tetrarchia yonetim modelini ve Constantinus’un iktidara
yiikselisini anlamak acgisindan tarihsel onem tagimaktadirlar. Ciinkii Iulianus ve
Theodosius’a sunulan metinler hari¢ bircogu Tetrarchia ve Constantinus doneminde
sunulmustur. Rodgers ve Nixon’un bu eseriyle antik yazarlarin eserlerinde
Tetrarchia ve Constantinus dénemlerine ait eksik olan veya bulunmayan bilgiler
methiyeler sayesinde tamamlanabilmektedir. Lactantius gibi Hristiyan, Eusebius
gibi pagan yazarlarin farkli bakis acilariyla eserlerini kaleme aldiklar
diistiniildiigiinde methiyelerin de tamamlayic1 bir nitelikte tarihi 6neme sahip
olduklar1 anlagilmaktadir. Nixon ve Rodgers’in literatiire kazandirdiklar1 bu ¢eviri
eserdeki detayl dipnotlar sayesinde 6vgii metinlerinde agik¢a ismi anilmayan siyasi
ve askeri figiirlerin isimleri tespit edilmektedir. Ornegin, 286-287 yillarinda
Britannia merkezli isyan eden donanma komutan1 Carausius’tan 6vgli metinleri
daima korsan olarak s6z etmekte ve ismini anmamaktadirlar (X.12.1; VIIL6.1).
Ancak Nixon ve Rodgers, ilgili boliimlerde olay orgiisiine ve karsilagtirma yaptiklari

2 Bkz. Baehrens, ed., X1l Panegyrici Latini, XVII-XVIII.
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kaynaklara dayanarak korsan olarak bahsedilen kisinin Carausius oldugunu tespit
etmiglerdir (s. 72, 118). Eser boyunca siirdiiriilen bu yaklasim i¢gin fazlasiyla 6rnek
mevcuttur. Bazi dipnotlarda uzun tartigmalara yer verilmesi okuyucunun dikkatinin
dagilmasina veya istenilen bilgiye ulasilmasinda karigikliga neden olabilmektedir.
Ayrica methiyelerle ilgili sunu belirtmek gerekir ki hemen hemen hepsi Bati’daki
imparatorlara sunulmustur. Cogunun Gallia’daki retorik okullarindan edebi amagla
¢iktig1 ve dogrudan Bati’daki imparatorlarin huzurunda okundugu diisiiniildiigiinde
Dogu’daki imparatorlara neden sunulmadiklari anlasilabilir. Dogu’da retorik
okullarmin ve hatiplerin yer almamasi da bir diger neden olarak kabul edilebilir.

Ikinci boliimde ise on bir dvgiiniin Latince metinleri yine kronolojik siralamayla
sunulmaktadir (ss. 523-674). ikinci boliimde de alt basliklara yer verilmektedir
ancak icindekiler listesinde bu basliklar yer almamaktadir. Latince metinlerde de
ayrintili dipnot yontemi kullanilmig, metin igerisindeki pek ¢ok Latince terim ve
kelime aslina uygun bir sekilde Latince agiklanmistir.

Sonug olarak Rodgers ve Nixon tarafindan Latince birincil kaynak niteligindeki
ovgii metinlerinin neredeyse yazim ve baski hatasi olmaksizin Ingilizceye
kazandirilmasiyla Antik Cag alaninda c¢alisma yapan tarihgilerin bu metinlerden
kolaylikla istifade etmesine olanak tanimiglardir. Ancak eser hazirlanirken tiim 6vgii
metinlerinin yazarlar tarafindan 6ziimsenmis olmasi gerektigi disiiniilerek bir
sonraki baskida genel bir sonu¢ veya degerlendirme boliimiiniin eklenmesi 6vgi
metinlerinde ortaya ¢ikan genel bakis acisinin anlagilmasini kolaylastiracaktir. Yine
de kapsamli bir girig boliimiiniin yazilmis olmasi bu agig1 kapatabilmektedir. Eserin
Tiirkge literatiire de kazandirilmasi gereken bir nitelikte oldugu vurgulanarak biiyiik
o6lgiide yararli olacagi sdylenebilir.
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